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東和なぎさグループへの再編によせて

東和なぎさ知的財産研究所 参与　

東和なぎさ国際特許事務所 所長・弁理士

岡田　宏之

　今日の市場環境の劇的な変化に伴い、企業規模の大小を問わず、全社的な経営

戦略に知的財産の保護・利用を適切に関連づけることが重要となってきておりま

す。このような中、私ども東和なぎさ国際特許事務所は、１９６９年創業の「東

和国際特許事務所」と１９７９年創業の「なぎさ特許事務所」の２つの事務所を

統合し、２０１６年１月から新しく出発しました。両事務所のリソースを集約し、

知的財産の少数エキスパート集団として、クライアントの皆様方ひとりひとりに

寄り添い、それぞれの知的財産戦略に適った最高品質のサービスをご提案してま

いります。

　また、企業活動のグローバル化への対応としましても、東和なぎさ国際特許事

務所は、半世紀にわたり培ってまいりました国際的な代理人ネットワークを最大

限に活用し、皆様方のグローバル・ビジネスを全面的にバックアップいたします。

　さらに、これまでの東和知的財産研究所につきましても、東和なぎさ知的財産

研究所に改名し、引き続き本誌「東和知財研究」の充実を含め活発な活動を図っ

てまいりたいと考えております。

　関係各位におかれましては、これまで以上のご愛顧とご指導・ご鞭撻をお願い

申し上げます。

Establishment of Towa Nagisa Group

Counselor, Towa Nagisa Institute of Intellectual Property 
Representative Partner / President, Patent Attorney

Towa Nagisa International Patent Firm

Hiroyuki Okada

　Recent drastic changes in market environment raise the importance of protecting and 
utilizing intellectual properties in a way properly related to corporate management 
strategies, regardless of the size of the company. In response to the changes, we 
established Towa Nagisa International Patent Firm as of January, 2016 through the 
merger of two firms :  Towa International Patent Firm, established in 1969, and Nagisa 
Patent Office, established in 1979. Concentrating the resources, we will endeavor to 
empathize our clients' individual ideas and, employing small numbers of exceptional 
talent, will make our best effort to offer the most sophisticated services fine-tuned for the 
respective intellectual property strategies.
　Meanwhile, our international attorney network, which has been developed for half a 
century, would support global IP business of our clients thoroughly and securely in 
today’s globalized world.
　Towa Institute of Intellectual Property is renamed Towa Nagisa Institute of Intellectual 
Property accordingly. The institute will continue to enhance its activity, including the 
publication of this journal.
　We appreciate your continued support and encouragement.
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